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   பெண்களின் வஞ்சினம் – இலக்கியம்  மற்றும் கல்பவட்டு முன்வவத்து  

     Women’s Enmity – Based on Literature and Inscriptions                                                                                                    

                                                 

       முதுமுனைவர்  

     பிரியாகிருஷ்ணன்  

                                                        த ால்லியல் ஆய்வாளர்       

                 தென்னை  

ஆய்வுச் சுருக்கம்:  

மனி னின் வாழ்வியல் கூறுகளில்  தமய்ப்பாடுகளின் பிரதிபலிப்பு மிக முக்கியப் பங்கு 

வகிக்கின்றது. உள்ளத்தில் நிகழும்  அக உணர்வுகள் உடம்பின் உறுப்புகளால் தவளிப்படு னை 

தமய்ப்பாடுகள் என்கின்றறாம். நனக, அழுனக, இளிவரல், மருட்னக, அச்ெம், தபருமி ம், 

தவகுளி, உவனக ஆகிய எட்டு தமய்ப்பாடுகள் த ால்காப்பியத்தில் கூறப்பட்டுள்ளை. இதில் 

தவகுளி என்பது சிைம் என்ற தபாருளில் னகயாளப்படுகின்றது. இந்  சிைத் ால் ஏற்படும் 

உணர்வால் உனரப்பது வஞ்சிைம் அ ாவது ெப ம் என்பது. இதுகுறித்து   மிழிைக்கியங்கள் 

இைக்கணமும் வகுத்திருக்கின்றை. இைக்கியங்களும் பனடத்திருக்கின்றை. அ னைக் 

கல்தவட்டுகள் வழியாக ஆவணமாகவும் பதிவு தெய்திருக்கின்றை. றபார்க் காைத்தில் 

மட்டுமல்ைாது  னிப்பட்ட வஞ்சிை தமாழிகளும் உண்டு. இது குறித்து ஆய்வற  

இக்கட்டுனரயின் றநாக்கமாகும். 

Abctract: 

In human life, the expression of emotions plays a vital role. The outward manifestation 

of inner feelings through bodily expressions is referred to as "meyppādu" or expressions. 

Ancient Tamil grammar, specifically the work "Tholkappiyam," identifies eight primary 

emotions, laughter, weeping, shyness, goosebumps, fear, pride, anger, and joy. Among 

these, "anger" is referred to as "vekuli," which conveys a sense of wrath or rage. The 

intense emotion of anger often leads to expressions of enmity or vows, referred to as 

"vanjinam" or oaths. Tamil literature has elaborated on these expressions, defining them 

through grammatical frameworks, while also creating literary depictions that portray 

them. Additionally, inscriptions have documented these expressions as historical records. 

Such expressions of enmity are not limited to wartime alone but also exist as personal 

vows of animosity. This essay aims to explore these expressions further. 
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திறவுச் தொற்கள்: வஞ்சிைம், கல்தவட்டில் வஞ்சிைம், புறப்தபாருள் தவண்பாமானை, 

சிைப்பதிகாரம், தமய்ப்பாடுகள். 

Keywords: vanjinam,inscription,puraporul venpamaalai,silappathikaaram,meypaadukal 

முன்னுனர: 

பண்னடக்காைத்தில் பனகவர் றபாரிட வருனகயில் அவனர எதிர்த்துப் றபாருக்கு எழு ல் 

காஞ்சித்தினணயாகும். அவ்வாறு றபாருக்கு எழும் றபாது பனகவனர தவன்று வானக சூடுறவன் 

எைக் கூறுவன  வஞ்சிை தமாழி என்பர். வஞ்சிைம் என்பது புறத்தினணயில் ஒரு புகழ்த்துனற. 

இத்துனறயில் மறவர்கள்  ம் தபருனமனய  ாறம எடுத்து கூறுவர்.. ஐயைாரி ைார் அருளிய 

புறப்தபாருள் தவண்பாமானையில் காஞ்சிப் படைத்தில் காஞ்சிய ர்வு,  ழிஞ்சி, பனட வழக்கு, 

தபருங்காஞ்சி, வாள் தெைவு, குனடச்தெைவு, வஞ்சிைக் காஞ்சி, றபாக்றகாள் நினை, 

 னைக்காஞ்சி,  னைமாராயம்,  னைதயாடு முடி ல், மறக்காஞ்சி, றபய்நினை, றபய்க் காஞ்சி, 

த ாட்டாக்காஞ்சி, த ாடாக் காஞ்சி, மன்னைக்காஞ்சி, கட்காஞ்சி, ஆஞ்சிக்காஞ்சி, 

மகட்பாற்காஞ்சி, முனைகடி, முன்னிருப்பு எை வரும் இருபத்த ான்றும் இத்தினணயின் 

துனறகளாக எடுத்துனரக்கின்றார். இத்துனறகளுள் வஞ்சிைக் காஞ்சி என்பது, இன்ைது 

பினழப்பின் இன்ைவறாகக் கடறவன் ‘ ( த ால்:புறத்: 19) எைக் கூறு ல். இ ைால் 

தொல்ைாைது மறமாண்பும், மாைவுணர்ச்சியும் குறிக்றகாளாைது தெப்பமும் புைைாகும். 

புறப்தபாருள் பாமானையில் வஞ்சிைக் காஞ்சியின் இைக்கணம்: 

தவஞ்சிை றவந் ன் றவற்றவர்ப் பணிப்ப 

வஞ்சிைங் கூறிய வனகதமாழிந்  ன்று  

தெவ்விய சிைத்ன க் தகாண்றடாைாை காஞ்சி றவந் ன்,  ன் நாட்டின்றமற் பனடதயாடுவந்  

மாற்றானைப் பணிவித் லின் தபாருட்டு ,வஞ்சிைம் கூறிய கூறுபாட்டினைச் தொல்வது, 

வஞ்சிைக் காஞ்சி ஆகும். 

இன்று பகறைான் இறாவாமுன் ஒன்ைானர 

தவன்று களங்தகாள்ளாது றவலுயர்ப்பின் - என்றும்  

அரணழியப் பாயும் அனடயார் முன் நிற்றபன் 

முரணழிய முன்முன் தமாழிந்து (புறப்தபாருள் தவண்பாமாமனை:69) 

இன்று பகைவன் படுவ ன் முன்பாகறவ, யான் பனகவனர தவன்று களங்தகாள்றவன். அங்ஙைம் 

தவன்று களங் தகாள்ளா படி ,யான் என் றவலினை உயிப்றபைாயின், என் அரண் அழியுமாறு 
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பாய்ந்துவரும் பனகவரின் முன்பாக, எைது மாறுபாடி தகட, முன்றை முன்றை பணிவாை 

தொற்கனளச் தொல்ை, எந்நாளும் வணங்கி நிற்றபைாகுக! இவ்வாறாக புறத்தினணயில் 

வஞ்சிைக்காஞ்சிக் குறிப்பிடுவன  அறியமுடிகிறது. 

தபண்களின் வஞ்சிைம் தமாழி: 

அக்காைத்து பழக்கவழக்கங்கனளயும் பண்பாட்னடயும் நம்மால் உணர்ந்துதகாள்ள 

இைக்கியங்களும் கல்தவட்டுகளும்   ொன்றுகளாக அனமகிறது. றபாரிைாறைா அல்ைது றவறு 

காரணங்களாறைா கணவர் இறந்துபடின் தபண்கள் உயிர் வாழ  விரும்புவதில்னை  என்பது 

த ளிவாகப் புரிந்து தகாள்ள முடிகிறது. ”றபாரில் இறந்  வீரனின் மனைவி கணவனின் 

சின யில் தீப்பாய்ந்து உயிர் துறக்கும் நிகழ்றவ ெதி அல்ைது உடன்கட்னட ஏறு ல் எை 

அனழக்கப்பட்டது. இது மனைவியின் சுயவிருப்பத்தின் றபரிலும், சிை ெமயம் உடன் 

இருப்பவர்களின் வற்புறுத் ல் மற்றும்  ற்காப்பு உள்ளிட்ட பை காரணங்களுக்காவும் 

உடன்கட்னட ஏறு ல் நிகழ்ந்  ாக அறிகிறறாம்.” தபாதுவாக அந் க் காைத்தில் மன்ைர்கள், 

அனமச்ெர்கள், பனடத்  னைவர்கள் றபான்ற உயர் நினையில் உள்ளவர்களின்  மனைவிமார்கள் 

மட்டுறம உடன்கட்னட ஏறிைர். ஆைால் காைப்றபாக்கில் ெமு ாயத்தின் ஒரு அங்கமாகறவ 

அது மாறிவிட்ட ாகத் த ரிகிறது. இது தபண்களின் வீரம் மற்றும் கற்புனடனமனயப் பற்றிய  

அன்னறய நினையினை எடுத்து காட்டுவ ாக அனமகிறது. 

இைக்கியங்களில் வஞ்சிைக்கூற்று: 

வஞ்சிைம் குறித்து “வீரயுகத்  னைவனின் ஆளுனமத்திறனை (personality) விரித்துனரக்கப் 

பாடல்களில் பாணர்களால் பயன்படுத் ப்படுகிறது. மறத்தின் அ ன் ஆற்றலில் தவளிப்படும் 

தவஞ்சிைத்தின் அடிப்பனடறய வஞ்சிைம் என்றும் கூறுவாா்” (ந.கடிகாெைம் ெ.சிவகாமி ெங்க 

இைக்கியம் கவின யியல் றநாக்கு சிந் னைப் பின்புை மதிப்பீடு ப.361 ) 

காஞ்சித் தினணயில் அனமந்துள்ள வஞ்சிைம் கூறு ல் துனறயில் புறநானூற்றில் மூன்று 

பாடல்கள் (புறம்:71,72,73) குறிப்பிடப்படுகிறது.  பூ ப்பாண்டியன்,  னையாைங்காணத்துச் 

தெருதவன்ற தநடுஞ்தெழியன், றொழன் நைங்கிள்ளி என்ற மூவர்  ங்கள்  வஞ்சிைப் பாக்களில் 

இல்ைறப் தபருனம, தெங்றகால் தபருனம, நட்புப்தபருனம, குடிப்தபருனம ஆகியவற்னறத்  ம் 

வாயால்  ாறம பனறொற்றிக் தகாள்வ ாய் அனமகிறது. 

இைக்கியங்களில் தபண்களின் வஞ்சிைம்:இைக்கியங்களில் ஆங்காங்றக சிை பாடல்கள் மூைம் 

தபண்களின் வஞ்சிைதமாழினய அறிய முடிகிறது. இன்ைார்க்குத் ான்  வஞ்சிை தமாழி என்று 

தகாள்வ ற்கு இல்னை. வஞ்சிை தமாழி  என்பது அவர்களது சூழறை  தீர்மானிக்கின்றது 

என்பன  இைக்கியங்கள் பதிவு தெய்கிறது. 
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ொன்றாக ,   

இரந்ற ார்க் கீயாது ஈட்டிறயான் தபாருள்றபால் 

பரந்து தவளிப்படா  ாகி 

வருந்துக தில்ையாய் ஒம்பிய நைறை (அகம். 276)  

என்று பரத்ன யின் வஞ்சிைதமாழியினை அகநானூற்றில் உள்ள பாடைால் அறியைாம். 

சிைப்பதிகாரத்தில் பை இடங்களில் வஞ்சிைம் குறித்துப் பதிவு தெய்கிறார் இளங்றகா அடிகள்.  

கண்ணகியின் வஞ்சிை தமாழியும்  (வஞ்சிைமானை 36-38), சிைம்பில் றெரன் தெங்குட்டுவன் 

கண்ணகிக்குச் சினை எடுக்க எண்ணுனகயில் வஞ்சிை தமாழியும்  சிைம்பு (கால்றகாட்கான  -

9-18), றகாவைனின் மனறவால் துயரம் தகாண்டு மதுனரனய எரித்  கண்ணகியிடம் மதுராபதித் 

த ய்வம் அவளது பழம்பிறப்னப உணர்த்தும்றபாது நீலியின் வஞ்சிை தமாழியும் 

(சிைம்பு:கட்டுனர கான  166 - 168), றகாவைனின் பண்புநைனை விளக்குமிடத்தில் கீரினயக் 

தகான்ற பார்ப்பினியின் கன  இடம் தபறுகின்றது. அங்கு பார்ப்பினியின் வஞ்சிை தமாழியும் 

(சிைம்பு:அனடக்கைக்கான 54-56). சிைப்பதிகாரத்தில் நான்கு இடங்களில்  வஞ்சிைதமாழிகள்  

குறிப்பிடப்படுவன  அறியமுடிகிறது. 

றமற்கூறிய பாடல்களில் குறிப்பாக, சிைப்பதிகாரத்தில் தபண்களின் வஞ்சிை தமாழிகள் மூன்று 

இடங்களில் குறிப்பிடப்படுகின்றை. அகநானூற்றில் ஒரு இடத்திலும் தபண்ணின் வஞ்சிை 

தமாழி பதிவாகி இருக்கின்றது.  இனவ யாவும் தபண்களின்  னிப்பட்ட வாழ்க்னகயில் நிகழ்ந்  

சூழல்களில் எழும் சிைத்ன  அறிவிக்கும் வஞ்சிை  தமாழியாகறவ உள்ளது. ஆைால் பின்வரும் 

கல்தவட்டில் றவளக்கார பனடயில் இருக்கும் தபண்தைாருத்தி, ஒரு றவனள  ைது அரென் 

மற்றும் கணவர் றபாரில் வீரமரணம் அனடந் ால்  ான் உயிர் வாழமாட்றடன் என்று வஞ்சிைம் 

தமாழிவ ாக பதிவு தெய்யப்பட்டுள்ளது. 

கல்தவட்டில் றவளக்காரப் பனடயில் தபண்ணின் வஞ்சிைம்: 

பண்னடக் காைம் மு றை தபண்கள் பனடகளில் இருந் ைர் என்ப ற்கு இைக்கியங்கள் 

வாயிைாகப் பை ொன்றுகள் உண்டு. அற றபால் கல்தவட்டுகளிலும் காணமுடிகின்றது. 

அக்காைத்தில் முடியுனட றவந் ர்கள் மட்டுமன்றி சிற்றரெர்களும் றவளக்கார பனட என்ற 

பனடப்பிரினவ னவத்திருந் ைர். அப்பனடயில் ஆண்கள் மட்டுமின்றி தபண்களும் இருந் ைர் 

என்பன  அறிய முடிகிறது. இது அரெனரப் பனகவர் அணுகாவண்ணம் காத்தும், றபாரின்றபாது 

பாதுக்காப்னப அதிகரிக்கத்  னைனமறயற்று தெயல்படுத் வும் உ வியிருக்கின்றது. இவர்கனளப் 

பற்றி, ‘கவர்காற் கூளியர்’ என்று பதிற்றுப்பத்து கூறும். அ ற்கு விளக்கமாக,“அவர் தமன்றமற் 
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தென்று தகாண்றட இருப்பவரா லிைால் கூர்நல் அம்பின் தகாடுவிற் கூளியர் தகாள்வது 

தகாண்டு தகாள்ளா மிச்சில் தகாள்ப ம் ஒழிய வீசிய புைவம்” எை இவனரப் பற்றி 

கல்ைாடைாரும் (புறம். 23) கூறுவர் ”. (பக். 47, ப. பத்து, புலியூர் றகசிகன்) 

மூன்றாம் குறைாத்துங்கன் காைத்துக் கல்தவட்டு ஒன்று எைவாைாசூர்க் றகாயிலில் 

காணப்படுகின்றது . அதில் ஒரு வீரப்தபண்ணின் வஞ்சிைம் குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது 

.மனையமான் நாட்டு மன்ைைாை எதிரிகள் நாயன் என்பானுனடய றவளக்கார பனடயில் 

,ற வப் தபருமாள் என்பவளும் இருந் ாள். அவள்,  ன் அரென் இறந்  பிறகும்,  ன் கணவன் 

இறந்  பிறகும்  ான் உயிர் வாழ்வதில்னை என்று உறுதி பூண்ட ாகப் பின்வரும் கல்தவட்டுச் 

தெய்தியால் அறியமுடிகின்றது. 

ஸ்வஸ்திஸ்ரீ (இராஜ)ரா(ஜ) மனையகுைராயநாை நீறரற்ற 

தபருமாளாை எதிரிகள் நாயநுக்கு இவ் றவளக்காரியாை 

ற வப் தபருமாறளன் எதிரிகள் நாயனுக்குப் பின்பு இருந் 

ற நாகில் என் மாடு ஒட்டி மாற்கு மண்னடய்யு மிட்டு 

இவர்களுக்கு நீருங் குடுத்து இவர்கள் கைச்றொற்னறயும்  

உண்கிறறன் என்மிணாளன் ஒடு என்னைச் ொவ றவண்டா 

தமன்பார் என்மிணாளன் எறுகிற குதினரக்குப் புல்லு இடும் 

காமிகந் எதிரிகள் நாயக முதினமயானுக்கு  ன்  

மிணாட்டினயயுங் குடுப்பான் நாஞ் தெயா திருந்ற நாகில் 

என்னை தநருப்பில் கட்டி புகடு ல் தகால்லு ல் தெய் வன் 

 ன்றைாட்னடயாற்கு  ந் முணுட்டினயயும் குடுத்து என் 

மிணாளன் ஏறுகிற குதினரக்கு புல்லு இடுகிற காமிெநாை 

எதிரிகள் நாயக முதுனமயாகுக்கு  ன் மிணாட்டினய குடுப்பான் 

என்னைக் கண்டால் தகால்ைா ான்  

என்று  ன் அரென் இறந் பிறறகா,  ன் கணவன் இறந்  பிறறகா  ான் உயிர் வாழ்ந் ால்  ைக்கு 

எத் னகய றகடு வரறவண்டும் என்பன  மிகக் கடுனமயாை தொற்களால் வஞ்சிைம் 

உனரக்கிறாள் இப்தபண் என்பன  இக்கல்தவட்டுக் காட்டுகின்றது.  
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முடிவுனர:  

இவ்வாறாக ,  னிப்பட்ட சூழலில் ஏற்படும் கடிைமாைச் சூழலுகளில் தபண்கள்  ைக்குத் ாறை 

வஞ்சிைதமாழி கூறிக்தகாள்வதும் இன்றும் நனடமுனறயில் உள்ள வழக்கமாகும். வஞ்சிை 

தமாழியினை நினறறவற்றும்  ன்ைம்பிக்னகயும்  வீரமும்  அவற்றின்வழி அறியமுடிகிறது. 

துனணநூற்பட்டியல்: 

1. த ால்காப்பியம் 

2. அகநானூறு -276 

3. புறநானூறு -71 

4. புறநானூறு -72 

5. புறநானூறு -73 

6. சிைப்பதிகாரம் 

7. பதிற்றுப்பத்து த ளிவுனர , புலியூர் றகசிகன் 

8. குப்புொமி.சு, வரைாற்று வடிவங்கள் 

9. ஆய்வுக்கட்டுனர 
உயிருடன் புன க்கப்பட்டப் தபண்கள் - ாமனரப்பாக்கம் கல்தவட்டுகள் முன்னவத்து 
மீள்பதிவு- முனைவர்  பிரியாகிருஷ்ணன்,அரண் பன்ைாட்டுத்  மிழாய்வு மின்னி ழ் –
றகாட்னட 3, வாயில் 11. 
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